
Installing a 2” (50mm) 
Spacer to account for 
extra-wide gate gaps.

Espaciador de 2” (50mm) 
para diferencia de distancia 

de puerta o portón.

Spacer 2” (50mm) 
différence de distance 
pour porte ou portail.

GATE FRAME
Marco de la puerta
Cadre de portillon.
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2” (50mm) GATE GAP SPACER
For Series 2 & 3 Top Pull & Vertical Pull models.

  

 

11⁄2 to 2” (38-50mm)

2” (50mm) SPACER

2” (50mm) SPACER

2” (50mm) SPACER
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3

4

NOTE: See regular latch 
fitting instructions to 
obtain correct horizontal 
alignment of Striker Body.

NOTA: Para obtener una 
alineación horizontal correcta del 
pestillo vea las instrucciones del 
modelo regular.

REMARQUE: Référez-vous aux 
instructions d’installation du 
loquet classique pour obtenir 
un alignement horizontal 
correct de la barre de butée.

11⁄64 
(4.5mm)

5⁄32 
(4mm)
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